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L’allemand en Europe 
Corrigé des exercices d’allemand en 5ème

Corrigé allemand Europe 5ème : réponses détaillées

Corrigé de l’exercice 1 : pays et capitales
a) 3 : Deutschland – Berlin ; b) 1 : Österreich – Wien ; c) 5 : die Schweiz – Bern ; d) 2 :
Liechtenstein – Vaduz ; e) 4 : Luxemburg – Luxemburg.

Remarque : Berne est la ville fédérale de la Suisse. Par ailleurs, le Luxembourg et sa capitale
portent le même nom.

Corrigé de l’exercice 2 : lire la carte
1. Deutschland ; 2. Österreich ; 3. die Schweiz ; 4. Liechtenstein ; 5. Luxemburg ; 6.
Südtirol (Italie) ; 7. Ostbelgien (Belgique).

Les numéros 1 à 5 sont des pays entiers. En revanche, 6 et 7 sont des régions
germanophones dans d’autres pays.

Corrigé de l’exercice 3 : vrai ou faux ?

V.1.
F : on parle aussi allemand en Autriche, en Suisse, au Liechtenstein, au Luxembourg et2.
dans certaines régions voisines.
V : l’allemand, le français, l’italien et le romanche.3.
V : environ deux habitants sur trois.4.
F : la capitale de l’Autriche est Vienne (Wien). Vaduz est la capitale du Liechtenstein.5.
V : avec le luxembourgeois et le français.6.

Corrigé de l’exercice 4 : in ou in der ?

Ich wohne in Deutschland.1.
Mein Freund wohnt in der Schweiz.2.
In Österreich spricht man Deutsch.3.
Vaduz liegt in Liechtenstein.4.
In der Schweiz gibt es vier Sprachen.5.
Bozen liegt in Italien.6.

Explication : la Suisse est féminine (die Schweiz). Après in, on dit donc in der Schweiz.
Les autres pays n’ont pas d’article.
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Corrigé de l’exercice 5 : aus ou aus der ?

Lukas kommt aus Österreich.1.
Mia kommt aus der Schweiz.2.
Ich komme aus Frankreich.3.
Kommst du aus Luxemburg?4.
Herr Weber kommt aus Deutschland.5.
Anna und Tim kommen aus der Schweiz.6.

Explication : comme pour in, seule la Suisse garde son article : aus der Schweiz.

Corrigé de l’exercice 6 : le verbe sprechen

Ich spreche Französisch.1.
Sprichst du Deutsch?2.
Paul spricht Italienisch.3.
Wir sprechen zwei Sprachen.4.
Ihr sprecht sehr gut Deutsch!5.
In Bern sprechen die Leute Deutsch.6.

Explication : le e devient i seulement avec du et er, sie, es. Dans la question, le verbe se
place en tête.

Corrigé de l’exercice 7 : remettre dans l’ordre

In Österreich spricht man Deutsch. (ou Man spricht Deutsch in Österreich.)1.
Noah kommt aus der Schweiz.2.
Wien ist die Hauptstadt von Österreich.3.
Ich lerne Deutsch in der Schule. (ou In der Schule lerne ich Deutsch.)4.
Welche Sprachen sprichst du?5.

Explication : dans une phrase déclarative, le verbe conjugué est toujours en deuxième
position. Si un complément est en tête, le sujet passe donc après le verbe.

Corrigé de l’exercice 8 : Autriche ou Suisse ?
Autriche : der Jänner (en Allemagne : der Januar), der Paradeiser (die Tomate), der
Erdapfel (die Kartoffel).

Suisse : Grüezi! (Guten Tag!), das Velo (das Fahrrad), Merci vielmal! (Vielen Dank!).

Remarque : les Suisses empruntent volontiers des mots au français, leur langue voisine.
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Corrigé de l’exercice 9 : les mots voyageurs
a) 3 : le vasistas vient de Was ist das? ; b) 5 : die Brezel ; c) 1 : trinken (boire) ; d) 6 :
der Hamster ; e) 4 : der Ersatz ; f) 2 : der Kitsch.

Corrigé de l’exercice 10 : le message d’Emma

Emma a douze ans (zwölf Jahre alt).1.
Elle habite au Luxembourg.2.
On y parle luxembourgeois, allemand et français.3.
Elle apprend aussi l’anglais.4.
Sa grand-mère habite à Eupen, en Belgique. On y parle aussi allemand.5.
En été, la famille va en Autriche, à la montagne (in die Berge).6.

Corrigé de l’exercice 11 : traduire en allemand

Ich wohne in Frankreich.1.
Deutsch ist eine wichtige Sprache.2.
In der Schweiz spricht man vier Sprachen.3.
Lena kommt aus Österreich.4.
Welche Sprachen sprichst du?5.

Explication : on n’utilise pas d’article devant Deutsch quand on parle de la langue. De plus,
le verbe reste en deuxième position.

Corrigé de l’exercice 12 : à toi d’écrire
Exemple de production : Hallo! Ich heiße Jonas. Ich komme aus der Schweiz. Ich
wohne in Zürich. Ich spreche Deutsch und ein bisschen Italienisch. In der Schule
lerne ich Französisch.

Critères de réussite : cinq phrases complètes ; le verbe en deuxième position ; aus der
Schweiz ou aus Österreich bien écrit ; les langues avec une majuscule ; le verbe
sprechen bien conjugué.

Comment utiliser ce corrigé
D’abord, fais tous les exercices sans regarder les réponses. Ensuite, corrige-toi au crayon de
couleur. Pour chaque erreur, relis la règle du cours qui correspond. Enfin, refais les exercices 4,
5 et 6 quelques jours plus tard. Ainsi, les formes in der Schweiz et du sprichst deviendront
automatiques.
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